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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraninich véci sdéluje, Ze dne 26. fijna 2012 byla v Jihoafrické republice podepsina Dohoda
mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Kajmanskych ostrovii o vyméné informaci v datiovych zileZitostech.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

P

Dohoda vstoupila v platnost na ziklad€ svého &lanku 14 dne 20. z4f{ 2013 a jeji ustanoveni se budou provadét
v souladu se znénim pismen a) a b) téhoZ &linku.

Ceské znéni Dohody se vyhladuje sougasné.
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DOHODA MEZI VLADOU CESKE REPUBLIKY
A VLADOU KAJMANSKYCH OSTROVU
O VYMENE INFORMACI V DANOVYCH
ZALEZITOSTECH
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P X , . . ’ o v . tro g
Vldda Ceské mpubhk;y a vlada Kajmanskych ostrovli se dohodly uzav¥it nasledujici Dohodu
usilujici o usnadnéni vymény informaci v dafiovych zéleZitostech takto:

Clinek 1
Pifedmét a rozsah Dohody

1. Pifsludné orgdny smluvnich stran zajisti spoluprdci prostfednictvim vymény informaci,
ukterych lze pfedpoklddat, Ze jsou vyznamné pro provadéni a prosazovani vnitrostdnich
pravnich pfedpist smluvnich stran tykajicich se dani, na které se vztahuje tato Dohoda.
Takov¢ informace zahrnuji informace, u nichZ lze pfedpokladat, Ze jsou vyznamné pro
stanoveni, vyméfeni a vybér t€chto dani, vymdhdni darovych pohleddvek, nebo pro
vySetfovani nebo stthdni datovych trestnych ¢&inll. Informace se vyméfiuji v souladu
s ustanovenim této Dohody a jsou povaZovény za divérné podle ¢lanku 8. Prava, zajidténa
osobdm zdkony nebo administrativnimi postupy doZadané strany, zlstdvaji v platnosti
vtakovém rozsahu, aby neopravnéné nezabrafiovala a nezdrZzovala efektivni vyménu
informaci.

2. Informace obdrZené Z4dajici stranou podle této Dohody mohou byt v Zadajici strané pouzZity
jako ditkaz v trestnim fzeni pouze, pokud s tim justiéni nebo jiné p¥islusné organy dozadané
strany vyslovi souhlas v souladu s prévnim fddem doZadané strany, je-li podle tohoto pravatho
fadu takového souhlasu tfeba.

Clanek 2
Jurisdikee

' DoZ4dand strana neni povinna poskytnout informace, které nejsou v drieni u jejich organt
nebo které nejsou k dispozici nebo pod kontrolou osob, které patfi do jeji tzemni jurisdikce.

Clanek 3
Dang, na které se Dohoda vatahuje

1. Dané, na které se tato Dohoda vztahuje, jsou platné dané zavedené pravnimi fady smluvnich
stran.

2. Tato Dohoda se vztahuje také na viechny stejné dané zavedené po datu podpisu t€to
Dohody mimo nebo namfsto stévajicich dani. Tato Dohoda se vztahuje také na viechny
obdobné dané zavedené po datu podpisu téte Dohody mimo nebo namisto stévajicich dani,
pokud s tim souhlasi pisluiné orgdny smluvnich stran. Kromé toho dang, na které se tato
Dohoda vztahuje, mohou byt rozsifeny nebo modifikovdny vzéjemnou dohodou smluvnich
stran ve form& vymény dopist. Prisluiné organy smiuvnich stran ozndmi jeden druhému
viechny podstatné zm&ny systému zdanéni a souvisejicich opatient na sbér informaci, na které
se lato Dohoda vztahuje.
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Clanek 4
Vieobecné definice

1. Pro téely této Dohody, pokud nen{ definovano jinak, vyraz:

a) ,smluvni strana“ znamend Ceskou republiku nebo Kajmanské ostrovy podle
souvislesti;

b) ,pfislusny orgdn® znamena:

i) v pripadé Ceské republiky ministra financi nebo jeho zplnomocnéného zastupcee a
ii) v pfipadé Kajmanskych ostrovi Utad pro dafové informace nebo osobu & tfad
urleny jinak;

¢) ,,0soba" zahrnuje osobu, spole€nost a jakoukoliv jinou skupinu osob;

d) ,.spolecnost” oznauje jakoukoliv prévnickou osobu nebo jakéhokoliv nositele prav
povaZovaného pro udely zdanéni za prévnickou osobu;

e) ,vefejné obchodovand spole€nost znamend jakoukoliv spoletnost, jejiz zakladni tfida
akeil je kétovana na uzpdvané burze za predpokladu, Ze jeji kdtované akcie mire
veiejnost okamZité nakoupit nebo prodat. Akecie mohou byt nakupovény nebo
proddvény ,vefejnosti”, jestliZe ndkup nebo prodej akeii neni implicitngé nebo
explicitné omezen na limitovanou skupinu investort,

f) ,zékladni tfida akcii znamena tfidu nebo tiidy akeii pfedstavujici vétdinu hlasovacich
prav a hodnotu spole¢nosti;

g) ,uznavand burza“ znamend jakoukoliv burzu, na které se dohodnou pFistuiné orginy
smluvnich stran;

h) ,kolektivni investi¢ni fond nebo program* znamena jakykoliv sdruZeny investi¢ni
néstroj bez ohledu na praval formu. Termin ,kolektivni investiéni fond nebo program®
znamend jakykoliv kolektivni investién{ fond nebo program za pfedpokladu, Ze emise,
akeie nebo jiné podily na fondu nebo programu miiZe vefejnost thned nakoupit, prodat
nebo nabidnout ke zp&tnému odkoupeni. Emise, akcie nebo jiné podily na fondu nebo
programu mdze ,vefejnost ihned nakoupit, prodat nebo nabidnout ke zpétnému
odkoupeni, neni-li tento nakup, prodej nebo zpé&tné odkoupeni implicitné nebo
explicitné omezeno na limitovanou skupinu investori;

i) ,dafi“znamend jakoukoliv daf, na kterou se Dohoda vztahuje;

J)  .zadajici strana® znamend smluvnf stranu vyZadujici informace;

k) ,,doZadana strana“ znamend smluvni strany, kterd je pozadina o poskytnuti informaci;

I) ,opatfeni na sbér informaci* znamend zdkony a spravni nebo soudni postupy, které

umoZiinji smluvni strané ziskat nebo poskytnout poZadované informace;

yinformace” znamend jakoukoliv skutednost, prohlaSeni nebo ziznam v libovolné

form&;

Jresind dafiové zaleZitosti” znamend jakékoliv dafiové zéleZitosti zahrmujici imysiné

jednani, na které se vztahuje stihani podle trestniho préava Zadajici strany;

o) ,trestni fizeni znamend fizenf provadéné orgény &innymi v trestnim fizeni, stdtmimi

zastupitelstvimi a soudy za téelem stanoveni viny za poruSovani trestnich zékond

a uloZeni odpovidajicich tresti;

Jrestnf pravo® znamend viechny pfistuné pradvni normy urcené jako takove podle

vnitrostdtnfho préva bez ohledu na to, zda jsou cobsaZeny v dafiovych zékonech,

trestnim zdkoniku nebo jinych pravnich pfedpisech.

p)
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2. Pokud jde o provadéni této Dohody v jakémkoliv &ase né&kterou ze smluvnich stran, bude
mit kazdy vyraz, ktery v nf nenf definovén, pokud souvislost nevyZzaduje odlisny vyklad,
takovy vyznam pro uely dani, na které se vztahuje Dohoda, jenZ mu néale¥ v tomto Gase
podle pravnich pfedpish této smluvni strany, pfitemZ jakykoliv vyznam podle pouZivanych
dafiovych zdkond této smluvni strany bude pfevaZovat nad vyznamem danym vyrazu podle
jinych pravnich pfedpisd této smluvni strany.

Clanek 5
Yymeéna informaci na zakladé zadosti

1. PiisluSny orgdn doZ4dané strany poskytne na Zddost informace pro Uely uvedené
v ¢lanku 1. Tyto informace se vyméni bez ohledu na to, zda by jednani, které je §etfeno, bylo
trestnym ¢éinem podle zdkonti doZddané strany, pokud by se takové jedndni u doZadané strany
objevilo,

2. JestliZze informace v drZeni piislu$ného organu dozadané strany nestadi ke splnéni Zidosti
o informace, pouZije tato strana vedkerd potfebnd opatfeni pro zjisténi relevantnich informaci
tak, aby zajistila Zadajfci strang poZadovanou informaci, bez ohledu na to, ¥e¢ doZddana strana
nemusi potfebovat tuto informaci pro své vlastni dafiové ucely.

3. Jestlize to specificky poZaduje pfisluiny organ Zadajici strany, zajisti piisluSny orgéan
doZadané strany informace podle tohoto ¢lanku v rozsahu, ktery mu umoZiiuji vnitrostatni
préavni ptedpisy, ve formé pisemnych svédectvi a ovéfenych kopii origindlnich dokumenti.

4, Kazda smluvni strana zajisti, aby jeji pfisluiné orgény pro udely uvedené v &lanku 1
* Dohody mély opravnéni ziskat a na Z4dost poskytnout:

a) informace v drZeni bank, jinych finanénich instituci a jakékoliv osoby jednajici
v zastoupeni nebo v postaveni zmocnénce viéetné povéfencit a svéfenskych sprével,

b) informace tykajici se vlastnictvi spoleénosti, sdruZeni, trustll, nadaci, ,, Anstalten®
ajinych osob, v&etn&, v rozsahu ustanoveni ¢lanku 2, informace tykajici sc
vlastnictvi jakychkoliv dalgich osob z fetézu vlastnictvi; v pfipadé trusti, informace
o zakladatelich, spravcich a beneficientech, a v pfipadé nadaci informace
o zakladatelich, &lenech spravni rady a beneficientech. Déle tato Dohoda nevytvaii
zavazek smluvnich stran ziskat nebo poskytnout informace tykajici se vlastnictvi
veejné obchodovatelnych spoleénosti nebo vefeinych kolektivnich investi¢nich
fondd nebo programi, pokud tyto informace nelze ziskat bez vzniku neumérnych
obtiZi,

5. PHslusny organ zadajici strany poskyme pfisluSnému orgénu dozddan¢ strany nasledujici
informace, aby prokézal pfedpokladany vyznam informaci v Zadosti:

a) totoZnost osoby, u které je provadéno Setfeni ¢i vySetfovani;

b) tdaj o pozadované informaci véetnd jeji povahy a formy, ve které si Zadajici sirana
pieje obdrzet informaci od doZidané strany;

¢) datiovy Giel, pro ktery se informace pozaduje;

d) podklady, na jejichz zdklade se dommniva, Ze doZddand strana ma poZadovanou
informaci k dispozici nebo Ze ji ma pod kontrolou oscba v ramci jurisdikee;
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¢) doZddané strany nebo kteroi miZe tato osoba ziskat;

f) ve znamém rozsahu jméno a pHjmeni a adresu osoby, o které se domniva, Ze méa

- pozadovanou informaci k dispoziei;

g) prolilageni, Ze Zddost je v souladu se zdkonnou a administrativni praxi Zadajici
strany, Ze pokud by poZadovana informace byla v ramci Jurisdikce Zadajici strany,
potom by byl pfislusny orgén #adajici strany schopen ziskat informaci podle
zdkont Zadajici strany nebo b&Znym administrativnim postupem a Ze je ve shodé
s touto Dohodou;

h} prohlé¥eni, Ze Zadajici strana vyuZila viechny dostupné prostfedky na svém Gzemi,

aby informaci ziskala, s vyjimkou t&ch, které by vedly ke vzniku netimémych

obtiZi,

6. Pfistuiny orgdn doZddané strany zale poZadované informace Z4dajici strand tak rychle, jak
je to jen moZné. Pro zajisténi rychlé odpovédi pisluiny organ dozadané strany:

a) pisemne potvrd piijeti Zadosti pfisluinému orgénu Zadajici strany a do 60 dni od
pHjeti Zddosti sd&li pfislu$nému orgdnu Z4dajici strany p¥ipadné nedostatky
v Zadosti;

b) neni-li pfislusny orgdn doZddané strany schopen ziskat a zajistit informaci do 90
dnd od pfijetf Zadosti, vEetné toho, zda se setkal s pfekazkami pi ziskdvani
informace nebo odmitne-li informaci dodat, okamzité vyrozumi Zadajici stranu,
vysvétli dilvod, pro ktery nebylo moZné Zadost vy¥idit, povahu prekdzek nebo
divody svého odmitnuti.

Clanek 6
Danové Setfeni v zahraniéi

1. DoZddand strana miiZe povolit vstup zastupctim pfisluiného orgénu zadajici strany na zemi
doZddané strany za Udelem vyslechnutf dariového subjektu a provéfeni jeho zdznamdy, a to na
zéklade pfedchozibo pisemného sounhlasu dotéenych osob. Prisludny organ Zadajici strany sdéli
piisludnému orgdnu doZddané strany dobu a misto schiizky s dotéenymi osobami.

2.Na Zadost pfislu$ného organu Zadajici strany muzZe piisludny orgén doZadané strany
‘'umoZnit zastupctm pisluiného organu Zddajic{ strany, aby sc zddastnili vyhrazené &isti
datiového Setfeni v doZédané strané.

3. Pristoupi-li se na Zadost uvedenou v odstavei 2, vyrozumi piislusny organ dozadané strany
provadgjici Setfeni co moZné nejdiive pfisludny organ Zadajici strany o dob& a misté Setfend,
orgdmu nebo tdfednikovi povéfenédm k provadéni Zetfeni a postupech a podminkich
vyzadovanych doZadovanou stranou pro provadéni Setfeni. Veskera rozhodnuti ohledné vedeni
dariového Setfeni provede doZadana strana provadéjici Setfeni.

Clanek 7
Moznost odmitnout zadost

[, Dozadand strana nebude muset ziskat nebo poskytnout informaci, kterou by Zadajic{ strana
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nebyla schopna ziskat podle svych vlastnich zédkont pro ucely provadéni nebo prosazovani
viastnich datiovych zékond. P¥sludny orgdn do#ddané strany mutiZe odmitnout pomoc tehdy,
neni-li Zddost u€inéna ve shods s touto Dohedo.

2. Ustanovenf této Dohody nekladou na smluvni stranu zévazek dodat informaci, ktera by
vyzradila jakékoliv obchodni, hospodéfské, primyslové, komeréni nebo profesni tajemstvi
nebo obchodni postup. Bez ohledu na dffve uvedeng se informace typu uvedeného v &lanku 5
odstavec 4 nepovazuje jako takova za tajemstvi nebo obchodni postup pouze proto, Ze spliiuje
kritéria tohoto odstavee.

3. Ustanoveni této Dohody nekladon na smluyni stranu zavazek ziskat nebo poskytnout
informace, které by prozradily tajnou komunikaci mezi klientem a advokatem, pravnim
poradcem nebo jinym uznanym pravnim zéstupcem, kde takovéa komunikace je:

a) vytvofena pro ucely zjifténi nebo poskytnuti pravni rady, nebo
b) vytvofena pro ulely uZiti v existujicim nebo zamy§leném pravnim fizeni.

4, DoZidand strana milZe odmitnout zédost o informaci, jestliZe by prozrazeni této informace
bylo v rozporu s vefejnym pofadkem.

5.Zadost o informaci nelze odmitnout na zakladg toho, Ze dafiovd pohledavka, ktera
je pfedmétem Z&dosti, je zpochybiovana.

6. DoZddand strana milZe odmitnout Zadost o informaci, jestliZe Zadajici strana poZaduje
informaci k uplatnéni nebo prosazen{ ustanoveni daflového zdkona Zadajici strany, nebo jiného
pozadavku s tim spojeného, ktery za stejnych okolnosti diskriminuje ob&ana dozadané strany
ve srovnani s obcanem Zadajici strany.

Clanek 8
Zachovavani micenlivosti

Jakékoliv informace obdrZend smluvnimi stranami podle této Dohody se povazuji za divérné
a mohou byt sdéleny pouze osobam nebo organfm (v¢etné soudd a spravnich organi)
v jurisdikei smluvni strany zodpovédné za vyméfeni nebo vybér, vymahani nebo trestni
stfhani nebo rozhodnuti o odvoléni, ve vztahu k danim, na které se vztahuje tato Dohoda. Tyto
oseby nebo orgény mohou tyto informace pouZit pouze pro tyto ticely. Mohou tyto informace
sdélit ve vefejném soudnim ¥izeni nebo v soudnich rozhodnutich. Informace nemohou byt bez
ptedchoziho pisemnéhe souhlasu pfislusného orgdnu doZadané strany sdéleny Zédné jiné
psob& nebo entité nebo orgénu nebo jiné jurisdikei.

Clanek 9
Naklady

Néklady vynaloZené pfi poskytovani pomoci ponese dozédana strana, pokud se pfisfudné
organy smluvnich stran nedohodnou jinak.



Castka 48 Sbirka mezinirodnich smluv & 90 / 2013 Strana 10519

Clinek 10
Implementace

Smluvni strany pfijmou a zvefejni pravni a spravni piedpisy nezbyiné ke splnéni podminek
této dohody a zajisti jejich i¢innost.

Clanek 11
Jazyk

v

Zadosti o pomoc a odpovédi na tyto Zadosti se vypracuji v angliting nebo v dohodnutém
jazyce oboustranné odsouhlaseném pfisludnymi orgény smiuvnich stran podle &lanku 13.

Clanek 12
Dalsi mezindrodni dohody nebo ujednani

MoZnosti pomoci podle této Dohody neomezuji ani nejsou omezovany moZnostmi
obsaZenymi ve stavajicich mezindrodnich dohodach nebo jinych ujedndnich mezi smluvnimi
stranami, které se tykaji spoluprdce v dafiovych zalezitostech.

Clanek 13
Reseni pFipadd vzajemuou dehodou

1.V piipad® problémt nebo pochybnosti mezi smluvnimi stranami, pokud jde o provadéni
nebo vyklad této Dohody, vynasnaZi se piislu§né organy vyfedit zaleZitost vzdjemnou
dohodou.

2. Kromé dohod uvedenych v odstavei 1 se prisluiné organy smluvnich stran mohou vzdjemng
dohodnout na postupech pouZivanych podle ¢lanki 5 a 6.

3. P¥isluiné orgdny smluvnich stran mohou komunikovat jeden s druhym pro Glely dosaZent
dohody podle tohoto &lanku piimo.

4. Smluvni strany se mohou dohodnout na jiné formé feSeni sporg.

Clanek 14
Vstup v platnost

Smluvn{ strany si pfistugnou cestou vzajemnd ozndmi splnéni postupt, které jsou vyZzadovany
jejich vnitrostdtnimi pravaimi pfedpisy pro vstup této Dohody v platnost. Dohoda vstoupi
v platnost dnem pozdgjiiho z t&chto oznameni a jejf ustanoveni se budou provadeét:

a) v ptipadé tresinich dafiovych zaleZitosti od whoto dne; a

b) v ostatnich piipadech pokrytych ldnkem 1 ve vztahu ke zdadovacim obdobim
zadinajicim 1. fedna kalendainiho roku nésledujiciho po roce, ve kterém Dohoda
vstoupl v platnost, nebo pozdéji.
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Clanek 15
Ukondeni platnosti

I. Tato Dohoda zlstane vplatnosti, dokud nebude vypovézena nékterou smluvni stranou.
Kazdd smluvni strana mize ukonéit platnost této Dohody podanim pisemné vypovédi
diplomatickou cestou druhé smluvni strang. V takovém pifpadé se Dohoda piestane v obou
smluvnich statech provadét k prvnimu dni v mésici nédsledujicim po uplynuti obdobi 6 mésich
od data, kdy druha smluvn{ strana obdrZela pisemnou vypovéd Dohody.

2. V pfipadé ukondeni platnosti Dohody zdstavaji ob& smluvni strany vazany ustanovenimi
¢lanku 8, pokud se tyka jakychkoliv informaci ziskanych na zédklad& Dohody.

Na dikaz &ehoZ niZe podepsani, ktef{ jsou k tomute Fddn& zplnomocnéni, podepsali tuto
Dohodu.

Dino ve dvou plivodnich vyhotovenich v Jihoafrické republice dne 26. 10. 2012, kazdé
v Seském a anglickém jazyce, pfidemZ obé znéni maji stejnou platnost.

Za vladu Ceské republiky Za vladu Kajmanskych ostrovii
Ing. Blanka Fajkusové, Ph.D., v.r. Samuel Bulgin v.r.
mimofadna a zplnomocnéna velvyslankyné generalni prokurator

Ceské republiky v Jihoafrické republice
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tislava, tel.: 00421 2 44 45 46 28, fax: 00421 2 44 45 46 27. Roéni pFedplatné se stanovuje za dodivku kompletniho roéniku vEetné rejstifku z pfed-
chézejictho roku a je od piedplatitelis vybirino formou ziloh ve vy3i ozndmené ve Sbirce mezinirodnich smluv. Zivéretné vytétovani se provadi
po dodéni kompletniho roéniku na ziklad& poétu skuteng vydanych &istek (prvni zdloha na rok 2013 &inf 6 000,-K&, druhd ziloha na rok 2013 &in{
6000,~ K&, tieti zdloha na rok 2013 &ni 4 000,- K&) - Vychdzi podle potfeby —Distribuce: MORAVIAPRESS, a.s., U Pény 3061, 69002 Bfeclav, celoroéni
pfedplatné a objednivky jednotlivych &istek (dobirky) — 516 205 175, objednivky-knihkupci — 516 205 175, e-mail — sbirky@moraviapress.cz, zelend
linka — 800 100 314. Internetové prodejna: www.sbirkyzakonu.cz — Drobny prodej — Brno: Ing, Jif{ Hrazdil, Vranovskd 16, SEVT, a. s., Ceskd 14;
Ceské Budgjovice: SEVT, a. s., Ceskd 3, tel.: 387 319 045; Cheb: EFREX, s.r. 0., Karlova 31; Chomutov: DDD Knihkupectvi — Antikvariit, Ruskd 85;
Kadafi: Kniha#stvi — Pfibikovd, J. Svermy 14; Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevska 28; Olomouc: Zdengk Chumchal — Knihkupectvi Tycho,
OstruZnickd 3; Ostrava: LIBREX, NidraZni 14; Otrokovice: Ing. Kuceitk, Jungmannova 1165; Pardubice: ABONO s.r.0., Sportoved 1121,
LEJHANEG, s. 1. 0., tfida Miru 65; Plzefi: Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ale§ Cendk, ndm. Ceskych bratéi 8; Praha 3: Vydavatelstvi a nakladatelstvi
Ale§ Cengk, K Cervenému dvoru 24; Praha 4: Tiskérna Ministerstva vnitra, Bartiifikova 4; Praha 6: PERIODIKA, Komornicks 6; Praha 9: Abonentn{
tiskovy servis-Ing. Urban, Jablonecki 362, po—p4 7-12 hod., tel.: 286 888 382, e-mail: tiskovy.servis@top-dodavatel.cz, DOVOZ TISKU SUWECO
CZ, Kletikova 347; Praha 10: BMSS START,s.r.0., Vinohradskd 190, MONITOR CZ,s.r. 0., Tfebohostickd 5, tel.: 283 872 605; Pferov: Jana Hon-
kovi-YAHO-i-centrum, Komenského 38; Usti nad Labem: PNS Grosso s.r.0., Havifskd 327, tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029; Zsbteh: Mgr. Ivana
Patkova, Zizkova 45; Zatec: Jindfich Prochézka, Bezd&kov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904. Distribuéni podminky p¥edplatného: jednotlivé Zistky
jsou expedoviny neprodleng po dodéni z tiskirny. Objednivky nového pfedplatného jsou vyfizoviny do 15 dnd a pravidelné dodivky jsou zahajoviny
od nejblizsf &stky po ovéfeni Ghrady predplatného nebo jeho zilohy. Cistky vyslé v dobé od zaevidovini pfedplatného do jeho thrady jsou do-
posiliny jednorizové. Zmény adres a poétu odebiranych vytiskd jsou provadény do 15 dnd. Reklamace: informace na tel. &isle 516 205 175. V pisem-
ném styku vidy uvidgjte ICO (prévnicks osoba), rodné &fslo (fyzick4 osoba). Podvan{ novinovych zésilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny
zdvod JiZni Morava Reditelstvi v Brng &. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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